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Introdução

1 Introdução
Este manual descreve a instalação do mecanismo para estores. O aparelho faz parte da plataforma
eletrónica modular, que pode ser ligada através da norma sem fios Matter.

Para além do guia rápido fornecido com o produto, pode encontrar as seguintes aplicações:

– Regulação individual com uma extensão para os botões de chave para estores
– Regulação por sensores
– Regulação principal e de grupo
– Operação com vários interrutores diferenciais

► Siga também o manual de instruções do módulo de aplicação necessário para a opera-
ção (por exemplo, botão de pressão, conetável, 1 canal). Explicam a operação do dispositivo
completo e as opções de regulação correspondentes.

Descrição geral do sistema
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Instruções de segurança

2 Instruções de segurança
Os aparelhos elétricos só podem ser instalados e montados por um eletricista qualificado, de
acordo com as normas de instalação, orientações, regulamentos, diretivas e normas de segu-
rança e de prevenção de acidentes do país de instalação.

O não cumprimento destas instruções de montagem pode resultar em danos no aparelho, in-
cêndio ou outros perigos.

Perigo devido a choque elétrico. Desligue antes de efetuar trabalhos no aparelho. Tenha em
conta todos os aparelhos de proteção de circuito que fornecem tensões perigosas ao aparelho.

Perigo devido a choque elétrico. O aparelho não é adequado para servir como equipamento de
corte seguro.

Perigo devido a choque elétrico. Não opere o aparelho sem módulo de aplicação.

Se forem ligados vários motores em paralelo a uma saída, é obrigatório respeitar os dados do
fabricante; utilize um relé de corte quando necessário. Os motores podem ser destruídos.

Utilize motores de estores apenas com interrutores de fim de curso mecânicos ou elétricos. Ve-
rifique se os interrutores de fim de curso estão corretamente ajustados. Respeite os dados do
fabricante do motor. O aparelho pode ficar danificado.

Utilize os botões de pressão para estores apenas para a operação da extensão. A utilização de
botões de pressão para estores pode causar avarias.

Risco de ferimentos. Utilize o aparelho apenas para o controlo de motores de estores ou toldos.
Não ligue outras cargas.

Respeite os dados do fabricante do motor relativamente à duração de comutação e à duração
de ligação máxima.

Não coloque os circuitos de comando em paralelo com os circuitos do motor (perigo de acopla-
mento).
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Desenho e esquema de ligações do aparelho
Dimensões

3 Desenho e esquema de ligações do aparelho
1

2

1 Interface entre o módulo de inserção/aplicação

2 Bornes de ligação

3.1 Dimensões

Figura 1: Profundidade de instalação
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Função
Utilização correta

4 Função

4.1 Utilização correta
Comutação de estores elétricos, persianas, toldos e cortinas semelhantes.

Adequado para a ligação de botões de pressão para estores ou botões de chave para estores co-

mo extensões

Apenas adequado para utilização em áreas interiores sem gotas ou salpicos de água

Instalação na caixa de encastrar de acordo com DIN 49073 (recomendação: invólucro profundo)

Funcionamento com um módulo de aplicação adequado (ver "Acessórios")

4.2 Caraterísticas do produto
– Dois contactos de relé eletronicamente bloqueados.
– Deteção de bloqueio e sobrecarga eletrónica
– Funções avançadas de Smart Home ao utilizar um módulo de aplicação compatível com Matter
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Operação

5 Operação
A operação está descrita nas instruções do respetivo módulo de aplicação (ver "Acessórios").

A operação, incluindo a operação de extensões, só é possível se um módulo de aplicação
estiver ligado ao módulo de inserção.
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Instalação e ligação elétrica
Ligar o aparelho

6 Instalação e ligação elétrica

6.1 Ligar o aparelho

Perigo

Choque elétrico em caso de contacto com partes sob tensão!

Um choque elétrico pode causar a morte!

l Desligue todos os cabos e cubra todas as peças sob tensão na área, antes de efetuar tra-
balhos no produto!

Regulação individual

Deve ser instalado um disjuntor modular, de acordo com o esquema de ligação para proteção do
aparelho.

l Para regulação individual, ligue o mecanismo para estores de acordo com o esquema de ligação
(Fig. 2).

Figura 2: Regulação individual

Regulação individual com uma extensão para botão de pressão para estores

Deve ser instalado um disjuntor modular, de acordo com o esquema de ligação para proteção do
aparelho.

l Ligue a unidade de regulação individual à extensão do botão para estores de acordo com o esquema
de ligação (Fig. 3).
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Instalação e ligação elétrica
Ligar o aparelho

Figura 3: Regulação individual com uma extensão para botão de pressão para estores

Regulação individual com uma extensão para os botões de chave para estores

Um disjuntor modular de, no máximo, 10 A tem de ser instalado como proteção do aparelho.

l Ligue a unidade de regulação individual à extensão do botão de chave para estores de acordo com o
esquema de ligação (Fig. 4).

L
N

Figura 4: Regulação individual com uma extensão para os botões de chave para estores

Regulação por sensores

Sensores como sensores de vento/precipitação são utlizados, por exemplo, para proteger os toldos
contra danos. Se um valor limite no sensor for excedido, as cortinas, como os estores, são levantadas
para segurança, e os toldos são recolhidos.

Um disjuntor modular de, no máximo, 10 A tem de ser instalado como proteção do aparelho.

l Ligue o sensor de acordo com o esquema de ligação (Fig. 5).
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Instalação e ligação elétrica
Ligar o aparelho

Figura 5: Regulação por sensores

Controlo central e de grupo

Um disjuntor modular de, no máximo, 10 A tem de ser instalado como proteção do aparelho.

l Ligue o controlo central e o controlo de grupo de acordo com o esquema de ligação (Fig. 6).

Figura 6: Controlo central e de grupo

Controlo central em vários interrutores diferenciais

Um disjuntor modular de, no máximo, 10 A tem de ser instalado como proteção do aparelho.

l Ligue o controlo central a vários interrutores diferenciais de acordo com o esquema de ligação
(Fig. 6).
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Instalação e ligação elétrica
Instalação do aparelho

Figura 7: Controlo central em vários interrutores diferenciais

6.2 Instalação do aparelho

Perigo

Choque elétrico em caso de contacto com partes sob tensão!

Um choque elétrico pode causar a morte!

l Desligue todos os cabos e cubra todas as peças sob tensão na área, antes de efetuar tra-
balhos no produto!

O aparelho está ligado de acordo com o esquema de ligação (consulte "Ligar o aparelho").

1 Instale o aparelho numa caixa de encastrar. Os bornes de ligação devem situar-se na parte inferior.
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Instalação e ligação elétrica
Instalação do aparelho

2 Montar a estrutura e o módulo de aplicação ► Siga as instruções para o módulo de aplicação utili-
zado.

3 Fixe o módulo de aplicação ao módulo de potência utilizando o parafuso de fixação.
4 Instale a tampa adequada.
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Dados técnicos

7 Dados técnicos
Tensão nominal AC 230 V~

(+10%/-15%)
Frequência 50/60 Hz
Disjuntor modular máx. 10 A
Corrente de comutação (cos φ 0,6) máx. 2,1 A
Duração de comutação para direção de comutação 0,6 seg.
Consumo de energia (em espera) < 0,1 W
Comprimento do cabo de alimentação Máx. 100 m
Comprimento do cabo da extensão Máx. 50 m
Número de interrutores de extensão, sem iluminação ilimitado
Bornes de ligação 1 x 2,5 mm² ou 

2 x 1,5 mm²
Profundidade de instalação da caixa 22 mm
Profundidade de instalação das guias das garras 32 mm
Temperatura de funcionamento -5 °C ... +45 °C
Temperatura de armazenamento/transporte -20 °C ... +60 °C
Humidade relativa 5 ... 85% 

(sem condensação)
Grau de proteção IP20
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Acessórios

8 Acessórios
Módulos de aplicação compatíveis + Tampas corretas

WAC1010 Botão de pressão (com-
patível com Matter), 1
canal

WAN7050xx WAN7010xx

WAC1020 Botão de pressão (com-
patível com Matter), 2
canais

WAN7051xx WAN7020xx
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Notas sobre a eliminação do produto

9 Notas sobre a eliminação do produto
Notas sobre a eliminação do produto

Eliminação correta deste produto (resíduos elétricos).

(Aplicável na União Europeia e noutros países europeus com sistemas de recolha separada)

Esta marcação apresentada no produto ou na respetiva documentação indica que o mesmo não deve ser eliminado com ou-

tros resíduos domésticos no final da sua vida útil. Para evitar possíveis danos para o ambiente ou para a saúde humana devi-

do a eliminação de resíduos descontrolada, elimine este aparelho separadamente de outros tipos de resíduos. Recicle o apa-

relho responsavelmente para promover a reutilização sustentável de recursos materiais.

Os utilizadores domésticos devem contactar o distribuidor onde adquiriram este produto ou os serviços locais competentes

para obter mais informações sobre onde e como podem eliminar este produto para uma reciclagem ecologicamente segura.

Os utilizadores comerciais devem contactar o seu fornecedor e consultar os termos e condições do contrato de compra. Este

produto não deve ser misturado com os outros resíduos comerciais para eliminação.
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